
Lexica judicatoria  

a)di/khma -  умишлено  злодеяние  opp  a(ma/rthma , a)tu/xhma  

a)diki/a  - престъпление  tux$ ma=llon h)| adiki/# 

di/kh - обичай /място за всеки и всеки на своето място/ 
 компенсация, съдебна процедура,  справедливост 
след Омир за процедура определяща законни права -частно дело - grafh/ 

съд  pro di/khj, dikhn eipei=n - пледирам  

обект на съдебна процедура - наказание , удовлетворение 

dikhn dido/nai, - lamba/nein , tuxei=n 

di/kaj didonai kai lmbanein pa\r a)llh/lwn - предоставям нещата да бъдат разгледани от 

съда  

d-hn, grafh/n feu/gw - diwkw - подсъдим съм- ищец съм  

a)dike/w - a)/dikoj  съм 

                to\ mh/ adikei=n - ta)dikein  

a)di/khma -  умишлено  злодеяние  opp  a(ma/rthma , a)tu/xhma  

a)diki/a  - престъпление  tux$ ma=llon h)| adiki/# 
slaughter по-скоро непредумишлено, отколкото (но и )  murder  т.е. предумишлено  

dika/zw  отсъждам, при- ,  определям 

d=. di/khn a)/dikon  -  неправилно отсъждам  

d===. d-aj - присъждам наказание ,  пледирам в дело  

kri=ma  -  решение, присъда , резолюция, процес  

               нгр - грях , престъпление, “жалко” 
dikasthj  - съдия,  съдебен заседател  

krithj  -  съдия в поетически състезания 

e)/gklhma matoj to -  обвинение /писмено , което води до частно дело ) 
e) poiei=sqai - e)n e)-ti gignesqai, e)  lu/ein 
a„tšein te d…kaj  
u(po-kri/nw  разследвам , разпитвам  

omai  отговарям обяснявам  

- o)/neiron -   Омир – обяснявам , интерпретирам  

     ат. - участвувам в диалог, изнасям реч, играя роля, преструвам се , мамя 

a)po-kri/nw - отделям, разделям, избирам, отхвърлям 

        omai -  отговарям на въпрос , на обвинение - защитавам се  

logoj  - стойност за човек или нещо  

 logou ou)deno/j gi/nesqai proj tinoj   

lo/gon poihsasqai tina - зачитам някого но и  

             poiei=sqai  tinoj  

lÒgon oÙdšna poi»sasqai - зачитам някого но и  

             poiei=sqai  tinoj 
 

u(pa/rxw - abs., + inf., + part. - започвам, поемам инициативата да  

                  2. съществувам реално  opp  fainomai  

u(/parcij ewj  -  reality, substance opp  no/hsij  
 
gnèmh    средство за разпознаване ,  

белег 

  интелигетност  gnw/mhn i(kano/j  интелигентен  

    g-hn e)xein — разбирам  

 склонност разположение pa/s$ t$ g-$ - усърдно  



 мнение  решение присъда  

   

 opp. tu/xh -  a)po gnw/mhs legein   съзнателно , с разбирване  

 opp   orgh - gnw/mh frenw=n  

 di£lexij  дискурс , аргумен  2 дискурс лекция  

 noàj  мисъл разум интелект  

 nou=n ecein   -разумен съм 2 разсъждавам  насочвам мисълта се  към  

pare/xw prose/xw nou=n  - внимавам  

 смисъл значение на дума opp . le/cij 

но в Омир  чувство , сърце   xai=re no%= 

 qumo/j  

e)nqume/w  eomai взимам слагам присърце  

   обмислям  планирам  

e)-mhma matoj -  мисъл , аргумент , значение на дума opp . le/cij  

 kat£lhyij  непосредствено възприяти на обект – zeno stoic  
 

пари 

 

o)/boloj основна единица – 

   o)bolostate/w  давам на заем o)b-sta/thj  лихвар  
лизий  говори  за  завишени отчети за дневна издръжка    на   2 момчета и  1 момиче  от 5 обола дневно  

 polu/ tou= obo/lou евтин -  сравни  две за лев  

de/ka tou ob.  много евтин 

 mikron tou o-ou  ценен  
1 обол  - 1 хляб,  1солена риба , 3 котили вино ,малко шише масло 

1 обол е дневната пенсия отпускана на инвалиди от войната  

e)n toi=n duoi=n oboloi= qewrei=n -  евтини места в театър 

2 обола заплата и на гребец и войник но в мирно време  

4 обола буркан мед –  

draxmh/ -   едра  е-ца , която се разваля на пазара 
1 драхма  дневно -  заплата в кавалерия ( да не се забравя издръжка на кон) 

            както и на sunhgo/roj -  адвокат  
2-3  dr. на посланици   

3 драхми  беотийска змиорка – деликатес (завишено ) 
малко прасе  
гърне   

 4 драхми - сребърен статер - хетера  
8 драхми     обувки  
16-20 драхми – скъпа топла  дреха  

  но екстравагантна – 1000 др 
персийска топла от фина вълна -  - 1 талант – 6000 драхми  

50 драхми   шлем 
сърп (мирно оживление в икономика)  

 1000 драхми -  ризница –  
 
12 мини (1/5 от тал. – 1200 др. за кон  
 

 


